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literaturaTmcodneobiTi paradigmebi 
 

Ddali beTxoSvili 
 

siyvarulis gaazrebisaTvis aleqsandre yazbegis 

poeziaSi 

(`werili~, `Znelia~, `Sen, Semoqmedo~) 
 

qarTuli mwerlobis ganviTarebaSi aleqsandre yaz-
begma mniSvnelovani wvlili Seitana ara marto proziT, 
aramed poeziiTac, romlis TiToeul nimuSSic aseve Caaq-
sova is vnebaTa Relva, siyvaruli _ RvTiuri Tu adamia-
nuri, tkivili Tu mwuxareba, rac awuxebda Semoqmeds, 
sakuTari vnebaTa Relva zogadad gardaqmna da ise miawo-
da mkiTxvels, yovelgvar satkivars siRrmiseulad swvde-
ba da mwerlis mier mxatvruli sityvis ZaliT gardaqm-
nili axlobeli xdeba nebismieri adamianisaTvis. 

aleqsandre yazbegis poeziaSi warmoCenilia RmerTis, 
moyvasis da samSoblos siyvaruli, rac, amave dros, did 
SemoqmedebiT wvas moiTxovs mwerlisagan; misi pirovnebis 
Sinagan samyaroSi moqceuli grZnoba metad itvirTeba, 
rogorc xelovanis gonebaSi gatarebuli, ris gamoc igi 
mTeli gancdiT gamoixateba mis poeziaSi. unda iTqvas, 
rom aleqsandre yazbegs, rogorc tragikul pirovnebas, 
mis poeziaSi arsebuli saTqmelic tragikuli elferiTaa 
nasazrdoebi. 

sanam uSualod Cven sakvlev sakiTxze gadavidodeT, 
saWirod mimaCnia davimowmoT zogierTi mkvlevaris Tval-
sazrisi aleqsandre yazbegis pirovnebisa da misi Semoq-
medebis Sesaxeb, Tu rogor afaseben mis Rvawls: `aleq-
sandre yazbegi qarTul literaturaSi cnobilia, ro-
gorc erT-erTi tragikuli pirovneba, romelic cxovre-
bis xanmokle manZilze (daib. 1848 wlis ianvarSi, garda-
icvala 1893 wels) pirad tragediebs ar iyo moklebuli... 
mas Tanamedroveni (misi erT-erTi literaturuli mego-
bari iyo sergei mesxi) gvixataven naadrevad daberebul, 
daRvremil, ukurnebeli seniT daavadebul adamianad... is 
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TviTon eTiSeba im sazogadoebas, romelic mas gaurbis~ 
(qiqoZe, 1958: 199). 

rogorc g. qiqoZe aRniSnavs, `aleqsandre yazbegs, ro-
gorc poeturi bunebis adamians, albaT, gadaWarbebulad 
mgrZnobiare garekani hqonda, rom misi didi guli ver 
eteoda mis avadmyofurad Cavardnil mkerds qveS, rom 
moskovSi uwesrigod gatarebulma cxovrebam da Tbil-
isSi xuTi wlis SemoqmedebiTma wvam gamanadgurebeli 
gavlena iqonia mis sust janmrTelobaze. aucileblad 
saWiroa im sazogadoebrivi da zneobrivi atmosferos 
gaxsenebac, romelSic mouxda cxovreba qarTvel belet-
rists~ (qiqoZe, 1958: 199-200). 

v. kotetiSvilis azriT: `me-19 saukunis qarTulma 
poeziam miagno or mwvervals, romelnic ucxod sdganan 
saerTo literaturis sivrceze... is simaRleebi ki, ro-
melzec maT aiyvanes qarTuli sityva da poeturi gzneba, 
darCebian rogorc qarTuli sulis gamZleobis da si-
didis niSnebi... msoflio literaturaSi vaJa da yazbegi 
ganmartoebiT arian, da maTTanve aris mTas Sefarebuli 
qarTuli sulic...~ (kotetiSvili, 1988: 441). 

aleqsandre yazbegis dasaxelebuli leqsebi erTad 
imitom movaqcieT, rom saTqmeli erTia _ siyvarulis moa-
zreba avtoris mier. RmerTis siyvaruli, poetis sityviT 
rom vTqvaT, `trfiali~, leqsSi `Znelia~, adamians wuTi-
soflis mwuxarebas, misgan miyenebul Wrilobebsa da 
mZime gancdebs daaZlevinebs; TiTqosda siyvarulis irgv-
liv iyris Tavs yvela is mware realoba, romelic moi-
cavs adamianis cxovrebis Tanamdev gancdebs, sixaruls 
da mwuxarebas, naTels da sibneles, uimedobas da imeds, 
arsebobis rwmenas, sicocxlisa da sikvdilis Rirebu-
lebebs... TiToeuli maTganis gaTaviseba kvlav da kvlav 
RmerTisagan momdinare siyvarulis wyalobiT aris SesaZ-
lebeli, mxolod amgvarad SeiZleba gamovlindes samya-
ros da adamianis cxovrebis arsi da daniSnuleba; yove-
live zemoTqmuli, aleqsandre yazbegis poezias amaRle-
bul ganwyobilebas da Rrma Sinaarss sZens. 

aleqsandre yazbegis leqsi `werili~ gamoxatavs Rmer-
Tis siyvarulTan ziarebas, sevda-mwuxarebis dasaZlevad. 
Tamamad SeiZleba iTqvas, rom am leqsSi RmerTisadmi 
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usazRvro siyvaruli maRal registrSi, umaRles mwver-
valzea ayvanili, rogorc Tavad RmerTi (`RmerTi siyva-
ruli ars~ - ioane maxarebeli). naTqvamis naTelsayofad 
saWirod mimaCnia dasaxelebuli leqsis orive strofis 
damowmeba: 

`ras merCi, risTvis mawvaleb, 
risTvis meqcevi mwvavada? 
rad mCagrav, gulsa rad miklav, 
mzes rad mibneleb Savada? 
 
risTvis ar gjera? cas vficav 
rom Sengana var avada! 
ra rig miyvardi, oh, RmerTo! 
ver getyvi... mixvdi Tavada~ (yazbegi, 1949: 69). 

avtori TiTqos ar umxels gulis saidumlos, radgan 
eSinia, Sesaferisad ver gamoxatos saTqmeli, radgan ri-
di, krZalva, SiSi, siyvaruli aqvs RmerTisadmi da vaiTu 
saTanadod ver gamoTqvas is diadi grZnoba, romelic 
misadmi aqvs Semoqmeds. gulTamxilav RmerTs ki SeuZlia 
dainaxos, Seicnos da amoikiTxos is siyvaruli, romelic 
arsebobs mis mier qmnili adamianis sulier samyaroSi. 

Cven mier motanili leqsis striqonebSi TiTqos Cans, 
rom avtors hgonia RmerTi mis mier gaCenils awvalebs 
da tanjavs (aq aRorZinebis epoqis `wuTisoflis mdurva~ 
irekleba da sxvaganac kvlav gamovlindeba al. yazbeg-
Tan), mkacrad da mwvaved eqceva, Cagravs da guls uklavs, 
mzis sinaTles Savad, bnelad da gaurkvevlobad uqcevs. 
es yovelive ki wuTisoflisgan moweuli xvedria mokv-
davi adamianis Tavze, radgan codva, siave da sibnele 
Tavad adamianma daamkvidra sakuTar mokvdav bunebaSi da 
swrafwarmaval wuTisofelSi; avtori, ufro damajerebe-
li rom gaxados Tavisi saTqmeli da gamoxatos ardaviw-
yebuli da Rrma siyvaruli uzenaesisadmi, ficiTac ki 
mimarTavs RmerTs da Seaxsenebs Semoqmeds da Semwes, rom 
lamis avad gaxda, TiTqosda siyvarulis moklebis gamo, 
Tumca unda SevniSnoT, rom TviTon adamiani daSorda 
uzenaesis siyvaruls codvis gabatonebis gamo, magram, 
miuxedavad amisa, RmerTi adamians arasodes miatovebs, 
rac unda codvebiT damZimebuli iyos, - vkiTxulobT 
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erT-erT fsalmunSi (fs. 8, 4-6), _ e. i. masSi gamoxatuli 
azris Tanaxmad,  RmerTi adamians siyvaruls ar aklebs, 
radgan RmerTma uwyis, rom mokvdavs saval gzas mxolod 
misi siyvaruli, saoeba, rwmena uadvilebs da umsubuqebs; 
adamianTa siyvarulisaTvis, mTeli kacobriobis codvebi-
saTvis ewama ieso qriste, ewama swored adamianTa siyva-
rulis gamo. `man suli TÂsi CuenTÂs dadva da Cuenca 
Tanaguac ZmaTaTÂs sulTa CuenTa dadebaÁ’’ (I ioan. 3, 16); 
RmerTisadmi siyvaruli adamianma unda daamtkicos moyva-
sisadmi siyvaruliT. ieso qristem daubara Tavis mowa-
feebs: `rameTu ese ars mcnebaÁ Cemi, raÁTa iyuarebodiT 
urTierTas, viTarca me Segiyuaren Tquen’’ (ioan. 15, 12). 
siyvarulis mcnebis dacvis mowodeba da gaTaviseba ara 
erT hagiografiul Tu sxva Janris ZeglSi dasturdeba. 
aqve SevniSnavT, rom, qristianuli moZRvrebis mixedviT, 
siyvaruli unda arsebobdes mtris mimarTac: `aramed 
Tquen getyÂ, romelTa ege gesmis: giyuarded mterni 
Tquenni da keTilsa uyofdiT moZuleTa TquenTa. da 
akurTxevdiT mwyevarTa TquenTa da ilocevdiT maTTÂs, 
romelni gmZlavroben Tquen’’ (luka, 6, 27-28). 

aleqsandre yazbegis SemoqmedebaSi asaxuli siyva-
ruli qristianuli siyvarulis arsis anareklia. avtori 
am problemis wamoWrisa da naazrevis gadmocemisas sa-
fuZvels uTuod bibliaSi, wmida werilSi hpovebs da mis 
kvaldakval gvawvdis sakuTar xedvas siyvarulis arsisa 
da raobis warmoCenisas, e. i. siyvarulis gaazrebisas al. 
yazbegis msoflmxedveloba bibliur-qristianulia. 

aleqsandre yazbegi siyvarulis Temaze daweril meo-
re leqsSi `Znelia’’ TiTqos agrZelebs im mwuxarebisa, 
satkivaris Cvenebas, rac RmerTis siyvarulis wvdomasTan, 
mis tkivilian gancdasTanaa dakavSirebuli. dasaxelebul 
leqsSi naTlad igrZnoba avtoris swrafva, survili mis-
wvdes RmerTis siyvaruls, magram es rTulia da TiTqmis 
SeuZlebeli, amitom ar unda misi siyvaruli daiviwyos, 
raTa masTan siaxlove ganxorcieldes; RmerTisadmi siy-
varulis ndomas avtori `trfialis wadiliT `dabne-
dili~, rogorc Tavad wers, gansakuTrebuli siyvaruliT, 
magram didi tkivilis sanacvlod miiRweva: 
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`Znelia, roca sandomsa 
xedav da vera swvdebio!  
masTan trfialis wadiliT, 
gminav da hkvnesav, bndebio!’’ (yazbegi, 1949: 69). 

aleqsandre yazbegis trfialis obieqti aris RmerTi, 
romlis mosaZieblad da masTan dasaaxloeblad yovel-
gvar gasaWirs dasZlevs, radgan avtorisTvis cnobilia, 
rom trfialis obieqtTan miaxloeba mxolod amqveyniuri 
codvebis gadalaxviT da daZleviT iqneba SesaZlebeli; 
amis Semdeg iqneba SesaZlebeli mokvdavis codviT damZi-
mebuli sulis kaTarzisi, rac simbolurad gamoixateba 
im gzis gavlaSi, romelic miemarTeba uflis sulierad 
sawvdomad: 

`fiqrob dRes naxav, aqcdeba 
da wminda sanTlad sdnebio! 
sulTmobrZavs damgzavsebuli 
arc scocxlob, aRarc kvdebio!’’ (yazbegi, 1949:70),  

_ vkiTxulobT leqsis meore strofSi. 
aRniSnuli striqonebis mixedviT, avtors survili 

aqvs yoveldRe ixilos RmerTi, anda siaxlove igrZnos 
mainc, magram verc ixilavs da verc miuaxlovdebi, Tun-
dac sanTeliviT wva gamoixatos mokvdavis mxridan da 
sanTeliviT aalde, es mxolod misken swrafvis survilis 
gamoxatulebaa, miaxloebis wadilia... aseT mdgomareo-
baSi myofi mokvdavi sulTmobrZavs emsgavseba, rac gamo-
xatavs myofobis raRac zRvarze yofnas _ wuTisofeli _ 
sasufeveli, sicocxle _ sikvdili, romelic meore mara-
diuli, sulieri sicocxlis dasawyisia; es Tvalsazrisi 
msWvalavs saanalizo strofis bolo striqons da exmia-
neba zemoT ganxiluli leqsis `werili’’ striqonebSi 
gacxadebul suliskveTebas da Cven mier gamoTqmul 
Tvalsazriss imis Taobaze, rom RmerTis siyvaruliT mi-
iRweva wuTisoflis, rogorc amaoebis, daZleva da sasu-
fevlis damkvidreba: `rameTu esreT Seiyuara RmerTman 
sofeli ese, viTarmed Zeca TÂsi mxolod-Sobili mosca 
mas, raÁTa yovelsa romelsa hrwmenes igi, ara warwymdes, 
aramed aqundes cxorebaÁ saukunoÁ’’ (ioan. 3, 16). 

siyvarulis Temaze daweril leqsTa rkalSi, mimaCnia, 
unda moeqces aleqsandre yazbegis morigi leqsic `Sen, 
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Semoqmedo’’, romelic, upirvelesad, locvis SinaarsiTaa 
aRvsili da mis striqonebSi RmerTisadmi vedreba da 
Txovnaa Cadebuli. am savedrebelSi, ra Tqma unda, uze-
naesis siyvaruli aris Catvifruli, radgan is aris 
mokvdavTa Semwe, rac am uzenaesi grZnobidan gamomdinare 
xdeba; dasaxelebul leqsSi avtori RmerTs sTxovs, Ta-
visi siyvaruli ar moaklos uZlur adamians, aRadginos 
_ codvebis SemsubuqebaSi TanaSeewios. agreTve, poeti 
RmerTs TanaSewevnas sTxovs samSoblosaTvis: 

`...aw uZlurs uTxar _ aRsdegin, 
dastkbi da gaixareo’’ (yazbegi, 1949: 10), 

magram ara mxolod adamianma unda upasuxos RmerTs 
siyvarulze, aramed nebismierma suldgmulma: 

`bulbulo, tkbilad dahyefe; 
qveynad gaSuqdi, mTvareo; 
vardo, kokobo, namcvrevo, 
satrfosken gadixareo~ (yazbegi, 1949: 10). 

poets imedi aqvs, rom RmerTi siyvaruls ar moaklebs 
mis mier Seqmnil da keTilze dafuZnebul qveyanas, kvlav 
keTilze daamyarebs mas da yvela suldgmuls: 

`oRondac Cveni qveyana 
keTilze daamyareo _  
da maSin Tunda im wuTSi 
guls miwa momayareo!’’ (yazbegi, 1949: 10). 

Semoqmedi mzad aris RmerTis siyvaruls da mis Tana-
dgoma-Semweobas Tavic ki uZRvnas, oRond qveyana kargad 
datovos, Tundac gulze miwa miayaron da sikvdiliTac 
ki Seewiros uzenaess. 

amdenad, saRvTo siyvaruli moipoveba amqveyniuri vne-
bebis daZleviT da aleqsandre yazbegic, rogorc Semoq-
medi da rogorc codvili adamiani, RmerTTan saubriT 
da masTan ziarebiT cdilobs RmerTTan miaxloebas da im 
sulieri gzis gavlas, romelic saidumloa, miuwvdo-
melia. aleqsandre yazbegis siyvarulis Temaze dawerili 
leqsebidan mTavaria amokiTxul iqnas erTi aucilebeli 
ram: adamianisaTvis mTavari WeSmariteba RmerTis siyva-
rulia, romelic iTavsebs yovelive miwiers _ warmavals, 
yovelgvar WeSmarit arsobas, maradiulobas da mas 
ukvdavebas sZens.  
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Dali Betkhoshvili 

 
FOR COMPREHEND OF LOVE ALEKSANDRE  

KHAZBEGY’S POETRY 
(`the letter~, `it‘s difficult~, `you are  creator~) 

 
Summary 

 
There are love of GOD, love of man, love of mother country in 

Aleksandre Khazbegy‘ poetry. With is filled with tragically content. 
In Aleksandre Khazbegy‘s verse is written subject of love and there 

is one main idea: 
The first truth for man is love of GOD, which is of the world and it 

gives eternity. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 


